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ABSTRACT 
 

This study is entitled“CONTRASTIVE ANALYSIS BETWEEN LIO 
LANGUAGE AND ENGLISH LANGUAGE ON COMPOUND SENTENCE”. 
It was conducted the following question: (1). What  is the pattern of structure on 
compound sentence in Lio language? (2). What are the differences between Lio 
language and English language in terms of their compound sentence construction? 
The objectives of the study are to find out the pattern of structure on compound 
sentence in Lio language and to identify the differences between Lio language and 
English language in terms of their compound sentence construction. The subject of 
the study was 1 informant. In getting the data, the writer used descriptive 
qualitative. The method is aimed to describe and analyze the contrastive compound 
sentence between Lio Language and English Language. The writer took 2 sources 
they were open interview and written document. The writer interviewed 1 
informant about unforgetable moment and record it to get the data as open 
interview and writen document, the writer found out fairytale book of Lio with 
entitled Kelimutu Lake and Ine Pare. The result of this study showed that Lio 
Language has the same pattern on compound sentence with those of English, it is 
Independent Clause + Conjunction + Independent Clause. There are the differences 
between Lio Language and English on compound sentence: In English  there are 
seven coordinators which can be used to join independent clauses or simple 
sentence. They are ‘FANBOYS’ while in Lio Language there are six coordinators 
which can be used they are ‘No’o/No’ means And ‘Ta/Di’ means But ‘Ta/Demi’ 
means Or  (people are more use ‘Ta’ than ‘Demi’) ‘Sawe/Sawena’ means After 
that/Then and ‘Ele mesi/mala’ means even/though and ‘Ngai pu’u’ means for. 
Coordinator ‘So’ are included in complex sentence. Lio Language does not have an 
auxiliary verb to complete nominal sentence being a good sentence while English 
has. In English if the sentence indicates something happens in the past we must put 
ed- to the end of the verb for the regular verb, but in Lio Language does not and  in 
negative sentence in the past we must add ‘did’ in the front of ‘not’ and the verb 
returns into the first form (V1). In line with the significance and the finding of the 
study some suggestion are proposed. (1) The experts of linguistics and other related 
subjects are suggested to do a continued study or similar study to confirm and 
extend the linguistics evidence of contrastive analysis of Lio Language. (2) Other 
researchers are suggested to conduct other researches focusing on other syntactic 
process in Lio Language. (3) The speakers of Lio Language are suggested to feel 
proud having a local Language and attempt to speak it in a  proper situation and to 
use English as instrument of promoting Ende Regency culture especially Lio 
culture. 

 

 
 
 
 



 
 

TABLE OF CONTENTS 
 
 

Pages 
 
 

INSIDE TITLE  ..........................................................................................  i 
 
FORMAT REQUIRMENTS OF THESIS WRITING  .............................  ii 
 
APPROVAL SHEET ..................................................................................  iii 
 
BOARD EXAMINER .................................................................................  iv 
 
MOTTO  .....................................................................................................  v 
 
DEDICATION  ...........................................................................................  vi 
 
ACKNOWLEDGMENT  ............................................................................  vii 
 
ABSTRACT  ...............................................................................................  ix 

 
TABLE OF CONTENTS  ...........................................................................  x 
 
CHAPTER I INTRODUCTION  ...............................................................  1 

1.1 background of the study ...............................................................  1 
1.2 Research Question  ......................................................................  4 
1.3 Objective of the study  .................................................................  4 
1.4 Significance of the study..............................................................  5 
1.5 Scope and limitation of Study ......................................................  5 
1.6 Definitions of terms  ....................................................................  6  

 
CHAPTER II REVIEW OF RELATED LITERATURE  ........................  7 

2.1 Theories  .....................................................................................  7 
2.2 Review of previous studies ..........................................................  24 
2.3 Research Model ...........................................................................  27 

 
CHAPTER III RESEARCH METHODOLOGY  .....................................  29 

3.1Type of Research  .........................................................................  29 
3.2 Informants  ..................................................................................  29 
3.3 Research Location and Time  .......................................................  30 
3.4 Research Instruments ...................................................................  30 
3.5 Methods of Data Analysis  ...........................................................  31 
3.6 Methods of Reporting the Result of Data Analysis .......................  31 

 
CHAPTER 1V DATA ANALYSIS AND DISCUSSION ...........................  32 

4.1 Data Presentation  ........................................................................  32 



 
 

4.2 Data Analysis  .............................................................................  56 
 
CHAPTER V CONCLUSION AND SUGGESTION  ...............................  61 

5.1 Conclusion  ................................................................................  61 
5.2 Suggestion  ................................................................................  63 
 

BIBLIOGRAPHY   .....................................................................................  64 
 
APPENDICES  ............................................................................................   
 

 


